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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৫৩৫ [আজািতক নাারঃ ২৭১৮]

৪৬/ শতাবলী (كتاب الشروط)
পিরেদঃ ১৬৯০. িনিদ ান পয সওয়ারীর িপেঠ চেড় যাওয়ার শেত প িবি করা জািয়য

باب اذَا اشْتَرطَ الْبائع ظَهر الدَّابة الَ مانٍ مسم جازَ

আরবী

حدَّثَنَا ابو نُعيم، حدَّثَنَا زَكرِياء، قَال سمعت عامرا، يقُول حدَّثَن جابِر ـ رض اله عنه

،ا لَهفَدَع ،هبره عليه وسلم فَضال صل ِالنَّب را، فَميعقَدْ ا لَه لمج َلع يرسانَ يك نَّها

تُه‏"‏‏.‏ فَبِع ةيقبِو يهن‏"‏ بِع قَال ‏.‏ ثُملا ‏"‏‏.‏ قُلْت ةيقبِو يهن‏"‏ بِع قَال ثُم ثْلَهم يرسي سرٍ لَييبِس ارفَس

،فْترانْص ثُم ،نَهثَم نَقَدَنو ،لمبِالْج تُهتَينَا اا قَدِمفَلَم ،لها َلا نَهلامح تتَثْنَيفَاس

فَارسل علَ اثْرِي، قَال ‏"‏ ما كنْت لآخُذَ جملَكَ، فَخُذْ جملَكَ ذَلكَ فَهو مالُكَ ‏"‏‏.‏ قَال شُعبةُ

َلا هره عليه وسلم ظَهال صل هال ولسر نفْقَرابِرٍ اج نرٍ عامع نةَ عيرغم نع

الْمدِينَة‏.‏ وقَال اسحاق عن جرِيرٍ عن مغيرةَ فَبِعتُه علَ انَّ ل فَقَار ظَهرِه حتَّ ابلُغَ

الْمدِينَةَ‏.‏ وقَال عطَاء وغَيره لَكَ ظَهره الَ الْمدِينَة، وقَال محمدُ بن الْمنْدِرِ عن جابِرٍ

شَرطَ ظَهره الَ الْمدِينَة‏.‏ وقَال زَيدُ بن اسلَم عن جابِرٍ ولَكَ ظَهره حتَّ تَرجِع‏.‏ وقَال ابو

الزبيرِ عن جابِرٍ افْقَرنَاكَ ظَهره الَ الْمدِينَة‏.‏ وقَال الاعمش عن سالم عن جابِرٍ تَبلَّغْ

صل ِالنَّب اهابِرٍ اشْتَرج نبٍ عهو نع اقحسا نابو هدُ اليبع قَالكَ‏.‏ ولها َلا هلَيع

رِهغَيو طَاءع نع جيرج ناب قَالابِرٍ‏.‏ وج نع لَمسا ندُ بزَي هعتَاب‏.‏ وةيقه عليه وسلم بِوال

لَم‏.‏ وماهرد ةشَرابِ الدِّينَارِ بِعسح َلةً عيقونُ وذَا يه‏.‏ ويرنَاند ةعبربِا خَذْتُهابِرٍ اج نع

قَالابِرٍ‏.‏ وج نرِ عيبو الزبادِرِ وْنالْم نابابِرٍ، وج نع ِبالشَّع نةُ عيرغم نالثَّم ِنيبي

َتاىابِرٍ بِمج نع مالس نع اقحسو ابا قَالبٍ‏.‏ وةُ ذَهيقابِرٍ وج نع مالس نع شمعالا

دِرهم‏.‏ وقَال داۇد بن قَيسٍ عن عبيدِ اله بن مقْسم عن جابِرٍ اشْتَراه بِطَرِيق تَبوكَ،

لقَوا‏.‏ ودِينَار شْرِينبِع اهابِرٍ اشْتَرج نةَ عرو نَضبا قَالاقٍ‏.‏ ووا عبربِا قَال هبسحا

الشَّعبِ بِوقية اكثَر‏.‏ الاشْتراطُ اكثَر واصح عنْدِي‏.‏ قَالَه ابو عبدِ اله‏.‏
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বাংলা

২৫৩৫। আবূ নুআইম (রহঃ) ... জািবর (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন তাঁর এক উেটর উপর সওয়ার হেয় মন

করিছেলন, সিট া হেয় িগেয়িছল। িতিন বলেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার পাশ িদেয়

অিতম করেলন এবং উটিটেক (চলার জন) আঘাত কের সিটর জন দু’আ করেলন। পেল উটিট এত ত

চলেত লাগেলা য, কখেনা তমন ত চেলিন। তারপর িতিন বলেলন, ’এক উিকয়ার িবিনমেয় এিট আমার কােছ

িবি কর।’ আিম বললাম, না। িতিন বলেলন, ’এিট আমার কােছ এক উিকয়ার িবিনমেয় িবি কর।’ তখন আিম

সিট িবি করলাম। িক আমার জেনর কােছ পছা পয সওয়ার হওয়ার অিধকার রেখ িদলাম। তারপর

উট িনেয় আিম তার কােছ গলাম। িতিন আমােক এর নগদ মূল িদেলন। তারপর আিম চেল গলাম। তখন

আমার পছেন লাক পাঠােলন। পের বলেলন, ’তামার উট নওয়ার ইা আমার িছলনা। তামার এ উট তুিম

িনেয় যাও এিট তামারই মাল।’

’বা (রহঃ) জািবর (রাঃ) থেক বণণা কেরন য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উটিটর পছেন মিদনা

পয আমােক সওয়ার হেত িদেলন। ইসহাক (রহঃ) জারীর (রহঃ) সূে মুগীরা (রহঃ) থেক বণণা কেরন, আিম

সিট এ শেত িবি করলাম য, মিদনা পছা পয তার িপেঠ সয়ার অিধকার আমার থাকেব। ’আতা (রহঃ)

মুখ বেলন, (রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলিছেলন) মিদনা পয সওয়ার হওয়ার অিধকার তােত

তামার থাকেব। ইবনু মুনকািদর (রহঃ) জািবর (রাঃ) থেক বণণা কেরন য, িতিন মিদনা পয এর িপেঠ

সওয়ার হওয়ার শত কেরেছন। যায়দ ইবনু আসলাম (রাঃ) জািবর (রাঃ) থেক বণণা কেরন য, তামার

তাবতন করা পয এর িপেঠ সওয়ার হেত পারেব। আবূ যুবাইর (রহঃ) জািবর (রাঃ) থেক বণনা কেরন য,

তামােক মিদনা পয এর িপেঠ সওয়ার হেত িদলাম। আমাশ (রহঃ) সিলম (রহঃ) সূে জািবর (রাঃ) থেক

বণনা কেরন য, এর উপর সওয়ার হেয় তুিম পিরজেনর কােছ পছেব। উবাইদুাহ ও ইবনু ইসহাক (রহঃ)

ওয়াহাব (রহঃ) সূে জািবর (রাঃ) থেক বণণা কেরন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক উিকয়ার িবিনমেয়

সিট খরীদ কেরিছেলন।

জািবর (রাঃ) থেক বণণা করেত িগেয় যায়দ ইবনু আসলাম (রহঃ) ওয়াহাব (রহঃ) এর অনুসরণ কেরেছন। ইবনু

জুরাইজ (রহঃ) আতা (রহঃ) মুখ সূে জািবর (রাঃ) থেক বণণা কেরন য, (রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন) আিম এটােক বার িদনােরর িবিনমেয় িনলাম। দশ িদরহােম এক িদনার িহসােব তােত এক

উিকয়াই হয়। মুগীরা (রহঃ) শাবী (রহঃ) সূে জািবর (রাঃ) থেক এবং ইবনু মুনকািদর আবূ যুবাইর (রহঃ)

জািবর (রাঃ) থেক বণণায় মূল উেখ কেরনিন।

আ’মাশ (রহঃ) সিলম (রহঃ) সূে জািবর (রাঃ) থেক বণনায় এক উিকয়া ণ উেখ কেরেছন। সািলম (রহঃ)

জািবর (রাঃ) থেক আবূ ইসহােকর বণনায় রেয়েছ দু’শ িদরহার িবিনমেয়। উবায়দুাহ ইবনু িমকসাম (রহঃ) সূে

জািবর (রাঃ) থেক দাউদ ইবনু কায়স (রহঃ) এর বণনায় রেয়েছ য, িতিন সিট তাবুেকর পেথ খরীদ কেরন।

রাবী বেলন, আমার মেন হয়, িতিন বেলেছন, চার উিকয়ার িবিনমেয়। আবূ নাজরা (রাঃ) জািবর (রাঃ) থেক

বণনা কেরন, িতিন সিট িবশ দীনাের করীদ কেরেছন। তেব শাবী (রহঃ) কতৃক বিণত, এক উিকয়াই অিধক

বিণত। আবূ আবদুাহ (রহঃ) বেলন, (িরওয়ায়ােত িবিভ রকেমর হেলও) শত আেরাপ কৃত িরওয়ায়ােতই অিধক
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সূে বিণত এবং আমার মেত এটাই অিধক সহীহ।

English

Narrated Jabir:

While I was riding a (slow) and tired camel, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) passed by and
beat it and prayed for Allah's Blessings for it. The camel became so fast as it
had never been before. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then said, "Sell it to me for one
Uqiyya (of gold)." I said, "No." He again said, "Sell it to me for one Uqiyya (of
gold)." I sold it and stipulated that I should ride it to my house. When we
reached (Medina) I took that camel to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and he gave me its
price. I returned home but he sent for me (and when I went to him) he said,
"I will not take your camel. Take your camel as a gift for you." (Various
narrations are mentioned here with slight variations in expressions relating
the condition that Jabir had the right to ride the sold camel up to Medina).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2619

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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